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k  vládnímu návrhu zákona, kterým se mění zákon č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o 
právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský zákon), ve 
znění zákona č. 81/2005 Sb., a některé další zákony (tisk 1111) 

  

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

  

  

            Výbor pro vědu, vzdělání, kulturu, mládež a tělovýchovu po odůvodnění ministra kultury 
V. Jandáka, zpravodajské zprávě posl. K. Dostálové a po rozpravě 

  

  

I. d o p o r u č u j e              Poslanecké sněmovně, aby vyslovila souhlas s vládním návrhem 
zákona, kterým se mění zákon č. 121/2000 Sb., o právu 
autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o 
změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění zákona č. 



81/2005 Sb., a některé další zákony (tisk 1111) s těmito 
pozměňovacími návrhy: 

  

  

  

1.      V názvu zákona se slova „ve znění zákona č. 81/2005 Sb.“ nahrazují slovy „ve znění 
pozdějších předpisů“. 

  

2. V čl. I bodě 1 se za slovo „společenství1)“ vkládá slovo „a“. 

  

3. V čl. I bodě 1 se slova „a v písmeni b) bodě 4 se slovo „původnímu“ zrušuje“ vypouštějí.  

  

4.   V čl. I v bodě 19. Uvozovací věta „V § 18 odstavec 3 zní:“  se nahrazuje slovy „V § 18 se 
doplňuje odstavec 4, který zní:“ 

  

  

5. V čl. I bodě 21 se v § 21 odst. 5 za slova „uskutečňuje na území“ vkládá slovo „toho“ a 
slova „ve kterých“ se nahrazují slovem „kde“.  

  

  

6. V čl. I se za dosavadní bod 21 vkládá nový bod 21a, který zní: 

 „21a.   V § 22 odst. 2 se za slova „§ 21 odst. 3“ vkládají slova „věty druhé.“.“.  

  

  

7. V čl. I v bod 22 zní :  

"22.      V § 22 odst. 3 se slovo „obchodně“ se zrušuje a na konci textu odstavce se doplňují 
slova „za účelem přímého  nebo nepřímého hospodářského nebo obchodního prospěchu“. 

  



  

8. V čl. I se bod 23 zrušuje. 

  

  

9. V čl. I bodě 24 se v § 24 odst. 1 slova „prodeje účastní, jako“ nahrazují slovy „prodeje 
jako“, slova „nebo zprostředkovatel,“ se nahrazují slovy „nebo zprostředkovatel účastní“ a 
slova „1000 Euro“ se nahrazují slovy „1500 Euro“. 

  

  

10. V čl. I bodě 24 v § 24 se na konec odst. 2. doplňuje text: „Kolektivní správce je oprávněn 
požadovat odměnu pouze za prodej originálu autorů, které zastupuje a je povinen umožnit 
povinným osobám nahlížet do rejstříku podle § 100 odst.1, písmeno e).“   

  

11. V čl. I bodě 24 se v § 24 na začátek odstavce 6 vkládá věta „Autor má právo na jakoukoli 
informaci od obchodníka, která je nezbytná pro zajištění platby odměny podle odstavce 1, a to 
po dobu tří let od uskutečnění prodeje.“. 

  

12. V čl. I v bodě 24 se v § 24 odst. 6 slova : „Obchodník je dále povinen umožnit 
příslušnému kolektivnímu správci nahlížet v nezbytném rozsahu do svých účetních knih a 
jiných souvisejících záznamů a evidencí.“ vypouštějí. 

  

  

13. V čl. I bodě 24 v § 25 odst. 1 písm. a)  se slova „na podkladě tiskového či jiného 
grafického vyjádření“ vypouštějí. 

  

  

14.V čl. I v bodě 24 v § 25 odst. 4 a 6 znějí: 

"(4)            Odměna, kterou je povinna platit osoba podle odstavce 2 písm. e), přísluší v 
závislosti na pravděpodobném počtu zhotovených tiskových rozmnoženin děl podle § 30a. 
Pro výpočet výše odměny ze zhotovených tiskových rozmnoženin děl se použijí pravidla 
zakotvená v bodu 7. a 8. v příloze k tomuto zákonu. 



  

 (6)            Ministerstvo kultury (dále jen „ministerstvo“) stanoví vyhláškou typy přístrojů 
k zhotovování tiskových rozmnoženin a typy nenahraných nosičů záznamů, z nichž se platí 
odměna podle odstavce 1 a výši paušální odměny dle typu přístroje k zhotovování tiskových 
rozmnoženin a typu nenahraného nosiče záznamů. Vyhláškou dále stanoví typy přístrojů ke 
zhotovování rozmnoženin záznamů, z nichž se platí odměna podle odst. 1; výše této odměny 
je stanovena v příloze k tomuto zákonu." 

15. V čl. I se za bod 27 vkládá bod 27a , který zní: 

"27a.    „V § 27 se na konci odstavce 3 doplňuje věta “Ustanovení tohoto odstavce se použije i 
na kolektivní dílo (§59), s výjimkou případů, kdy autoři, kteří dílo jako takové vytvořili, jsou 
u díla nebo na díle při jeho zpřístupnění veřejnosti jako autoři označeni; v takových případech 
se trvání majetkových práv ke kolektivnímu dílu řídí ustanovením odstavce 1 nebo 2.”.“ 

  

16. V čl. I se za bod 27a vkládá bod 27b, který zní: 

"27b.    V § 27 odst. 4 se věta druhá zrušuje." 

  

  

17. V čl. I se v úvodní části ustanovení novelizačního bodu 28 slova „a poznámek pod čarou 
č. 4 a 4a“ nahrazují slovy „a poznámky pod čarou č. 4“. 

  

  

18. V čl. I bodě 28 v § 30 odst. 4 se za slovo „Rozmnoženina“ vkládají slova „nebo 
napodobenina díla výtvarného“. 

  

  

19. V čl. I bodě 28 v § 30 odst. 5 se slova „není odstavcem 1 dotčeno“ nahrazují slovy 
„nejsou odstavcem 1 dotčena“. 

  

  

20. V čl. I bodě 28 se v § 31 odst. 1 písm. c) slovo „jehož“ nahrazuje slovem „jejichž“ 

  



  

21. V čl. I se v bodě 28.  § 31a se zrušuje. 

  

  

22. V čl. I bodě 28 se v nadpisu § 35 za slova „náboženských obřadů nebo“ vkládají slova „v 
rámci“, v nadpisu a v odst. 1 se slovo „oslav“ se nahrazuje slovy „úředních akcí“  a v § 35 
odst. 1 se za slova „náboženských obřadech nebo“ vkládá slovo „při“.  

  

  

23. V čl. I v bodě 28 § 37 odst. 1 písm c) nově zní:  

„c) zpřístupňuje-li dílo, včetně zhotovení jeho rozloženiny nezbytné pro takové zpřístupnění, 
které je součástí jeho sbírek, a jehož užití není předmětem prodejních nebo licenčních 
podmínek, jednotlivcům ze strany veřejnosti prostřednictvím k tomu určených technických 
zařízeních umístěných v jeho objektech, a to výhradně pro účely výzkumu nebo soukromého 
studia takových osob, a zamezí-li  takovým osobám zhotovit rozmnožení díla; ustavení § 30a 
odst.1, písm. c) a d) tím nejsou dotčena.“ 

  

  

  

24. V čl. I v bodě 28 § 37 odst. 2  zní: 

(2)       Do práva autorského nezasahuje osoba uvedená v odstavci 1, půjčuje-li originály nebo 
rozmnoženiny vydaných děl je-li zaplacena odměna, která přísluší autorům od osoby a ve výši 
stanovené v příloze k tomuto zákonu. Právo na odměnu autor nemá v případě půjčování 
zveřejněných děl podle tohoto odstavce na místě samém nebo půjčují-li originály nebo 
rozmnoženiny vydaných děl školní knihovny a knihovny vysokých škol, Národní knihovna 
České republiky, Moravská zemská knihovna v Brně, Státní technická knihovna, Národní 
lékařská knihovna, Národní pedagogická knihovna Komenského, Knihovna Ústavu 
zemědělských a potravinářských informací, Knihovna Národního filmového archivu a 
Parlamentní knihovna České republiky. 

  

  

25. V čl. I v bodě § 37 odst. 3 nově zní:  



„3)            ustanovení odst. 2 se nevztahuje na rozmoženiny děl zaznamenaných na zvukové či 
zvukově obrazové záznamy, ledaže jde o půjčování na místě samém. Osoba uvedená 
v odstavci 1 je povinna při takovém půjčování zamezit možnosti pořízení rozmnoženiny díla 
zaznamenaného na zvukovém či zvukově obrazovém záznamu.“ 

  

  

26. V čl. I v bodě 29 v § 40 odst. 1 písmeno c) se za slova „neoprávněného užití,“ vkládají 
slova „jakož i o způsobu a rozsahu jiného neoprávněného užití,“. 

  

  

27. V čl. I bodě 37 v § 42a odst. 1 se slova „bez ohledu na její celní status“ nahrazují slovy 
„jde-li o zboží Společenství4b)“.  

Poznámka pod čarou č. 4b zní: „4b) čl. 4 odst. 3 Nařízení Rady (EHS) č. 2913/92 ze dne 12. 
října 1992, kterým se vydává celní kodex Společenství.“. 

Pozn. pod čarou č. 4b a 4c v bodě 51 se přečíslují. 

  

  

28. V čl. I bodě 38 v § 43 odst. 4 se slova „31 písm. b) a 34 odst. 1 písm. a)“ nahrazují slovy 
„§ 31 odst. 1 písm. b) a § 34 písm. a)“. 

  

  

29.  V čl. I bodě 40 v § 46 odst. 5 se za slova „O podání návrhu“ vkládají slova „na uzavření 
smlouvy“.  

  

  

30. V čl. I se vkládá nový bod 42a, který zní:  

"42a.       § 49 odst. 2 zní: Odměna podle odstavce 1 musí být spravedlivá. Při sjednání 
spravedlivé odměny se přihlédne k účelu licence a způsobu a okolnostem užití díla, 
k územnímu, časovému a množstevnímu rozsahu licence, k povaze uživatele a k sazebníkům 
odměn dohodnutým mezi autorskými organizacemi a uživateli. 

  



  

31. V čl. I bodě 45 se slova „§ 55 větě první“ nahrazují slovy „§ 55 odst. 1 větě první“. 

  

32. V čl. I bodě 62 se za slova „v původní nebo“ vkládá slovo „jiným“. 

  

  

33. V čl. I v bodě 64 se slova „31a“ nahrazují slovy „31“.  

  

  

34. V čl. I v bodě  68 se slova „31a“ nahrazují slovy „31“. 

  

  

35. V čl. I v bodě 75 v § 94 odst. 1 se slova „§ 18 odst. 2 a 3“ nahrazují slovy „§ 18 odst. 2 a 
4“. 

  

  

36. V čl. I bodě 78 se za slova „§ 96 odst. 1“ vkládají slova „písm. a)“. 

  

  

37. V čl. I bod 77 zní: 

„V § 96 odst. 1 písm. a) bod 4 zní: 

„4.            zhotovení rozmnoženiny díla pro osobní potřebu fyzické osoby nebo pro vlastní 
vnitřní potřebu právnické osoby či podnikající fyzické osoby pomocí přístroje k zhotovování 
tiskových rozmnoženin na papír nebo podobný podklad, a to i prostřednictvím třetí osoby [§ 
25 odst. 1 písm. a), § 28 odst. 2., § 87],“.“. 

  

  



38. V čl. I se za bod 85 vkládá bod 85a, který zní: 

"85a.    „V § 98 odst. 5 se za větu první vkládají věty: „Nelze-li vzhledem k povaze věci 
rozhodnout v této lhůtě, může ji ministr přiměřeně prodloužit. O tomto prodloužení 
ministerstvo účastníka bez zbytečného odkladu vyrozumí.“.“ 

  

  

39. V čl. I bod 90 zní: 

„V § 99 odstavec 5 zní: 

„5)            Ustanovení § 98 odstavce 5 věty první, druhá a třetí platí přiměřeně a ustanovení § 
98 odstavců 8 a 9 platí obdobně.“.“ 

  

  

40. V čl. I bod 100 se zrušuje. 

  

  

41. V čl. I bodě 101 se slova „a číslo „3“ se nahrazuje číslem „5“ “ nahrazují slovy „a slova 
„§ 40 odst. 3“ se nahrazují slovy „§ 40 odst. 4“ “. 

  

  

42. V čl. I v bodě 103. V § 101 odst. 9 v písmenu e) se vypouští slova „jakož i k půjčování děl 
zaznamenaných na jiných než zvukových nebo zvukově obrazových záznamech“ a doplňují 
se nová písmena g) a h), která znějí: 

  

"g)            k živému divadelnímu provozování určitých druhů děl neprofesionálními soubory, 

h)            k živému nedivadelnímu provozování díla, pokud provozování díla nesměřuje k 
dosažení přímého nebo nepřímého hospodářského nebo obchodního prospěchu," 

  

  

43. V čl. I se vkládá nový bod 106, který zní:  



„106.   V § 101 odstavec 11 zní: 

"(11) V případě, kdy uživatel předmětů ochrany uzavírá smlouvy, jejichž předmětem je 
poskytnutí oprávnění k výkonu práva užít předměty ochrany, k nimž takové právo kolektivně 
spravují více než dva kolektivní správci, je takový uživatel oprávněn požadovat, aby tito 
kolektivní správci pověřili uzavřením jediné smlouvy společného zástupce podle § 97 odst. 5. 
Toto ustanovení se použije obdobně i v případě uzavírání kolektivních smluv podle odstavce 
4. Pro pověření společného zástupce kolektivních správců podle tohoto ustanovení platí, že se 
tím sleduje účelný výkon kolektivní správy.“  

Ostatní body se přeznačí. 

  

  

44. V čl. I se bod 107 zrušuje. 

  

45. V čl. I v bodě 108 v § 103 odst. 2 písm. c) se slova „a stanovit k jejímu splnění 
přiměřenou lhůtu“ nahrazují slovy „stanovit k jejímu splnění přiměřenou lhůtu a ukládat 
pokuty“. 

  

46. V čl. I v bodě 108 v § 103 se doplňuje odst. 7), který zní: 

„(7)      Zjistí-li ministerstvo porušení povinnosti kolektivního správce, které pro něj vyplývají 
z tohoto zákona může ministerstvo uložit kolektivnímu správci pokutu až do výše 500 000 
Kč. Pokuta může být uložena i opakovaně. pokutu lze uložit nejpozději do jednoho roku ode 
dne, kdy ministerstvo zjistí, že došlo k porušení povinnosti. při stanovení výše pokuty 
ministerstvo přihlíží k závažnosti porušení povinnosti a ke způsobenému následku.“ 

Stávající odstavce 7) až 9) se označují jako odstavce 8) až 10). 

  

47. V čl. I v bodě  108 v § 103 v odst. 8) (původní odst. 7) se slova „Donucovací pokuty a 
pořádkové“ vypouštějí. 

  

48. V čl. I se v úvodní části ustanovení bodu 112 slova „poznámky pod čarou č. 8b“ nahrazují 
slovy „poznámky pod čarou č. 8a“. 

  

49. V čl. I v bodě  113. Příloha „Sazebník odměn…“ se mění takto: 



  

"Příloha k zákonu č. 121/2000 Sb. 

Sazebník odměn při opětném prodeji originálu díla uměleckého, 

v souvislosti s rozmnožováním díla pro osobní potřebu a v souvislosti s půjčováním děl 

1. Osoby uvedené v § 24 odst. 6 jsou povinny odvádět odměnu při opětném prodeji originálu 
díla uměleckého na území České republiky příslušnému kolektivnímu správci, jemuž bylo 
uděleno oprávnění k výkonu kolektivní správy v rozsahu zahrnujícím vybírání odměn od 
těchto osob. Odměna činí: 

a)    4%                  z části kupní ceny                                              od 1 500 EUR 
do                       50 000 EUR 

b)    3%                  z části kupní ceny nad                                       50 000 EUR                

do                      200 000 EUR 

c)    1%                  z části kupní ceny nad                                   200 000 EUR                    
do                      350 000 EUR 

d)    0,5%               z části kupní ceny nad                                  350 000 EUR                    do 
                     500 000 EUR 

e)    0,25%             z části kupní ceny nad                                        500 000 EUR 

Celková částka odměny však nesmí přesáhnout 12 500 EUR. 

  

2. Osoby uvedené v § 25 odst.  2 písm. a), popřípadě písm. d), které mají sídlo nebo trvalý 
pobyt, popřípadě pobyt alespoň 183 dnů v příslušném kalendářním roce, a to souvisle nebo v 
několika obdobích, na území České republiky, jsou povinny odvádět odměny dvakrát ročně 
příslušnému kolektivnímu správci, jemuž bylo podle tohoto zákona uděleno oprávnění k 
výkonu kolektivní správy v rozsahu zahrnujícím vybírání odměn od těchto osob. 

3. Jednorázové odměny příslušející při dovozu nebo přijetí nebo při prvním prodeji 
přístrojů   k zhotovování rozmnoženin záznamů činí 3  %  z prodejní ceny prodaných 
přístrojů,  ať tyto  přístroje  umožňují nahrávání  jenom zvuku nebo jenom obrazu nebo 
společně  zvuku i obrazu nebo jiný záznam.  U rozhlasových a televizních  přijímačů,  které 
umožňují  zhotovení  záznamu vysílání,  činí odměna  1,5   %  z  prodejní  ceny  prodaných 
přijímačů.  

4. Osoby uvedené v § 25 odst. 2 písm. b), popřípadě písm. d), které mají sídlo nebo trvalý 
pobyt, popřípadě pobyt alespoň 183 dnů v příslušném kalendářním roce, a to souvisle nebo v 
několika obdobích, na území České republiky, jsou povinny odvádět odměny dvakrát ročně 
příslušnému kolektivnímu správci, jemuž bylo podle tohoto zákona uděleno oprávnění k 
výkonu kolektivní správy v rozsahu zahrnujícím vybírání odměn od těchto osob.  

5.  Osoby  uvedené v  § 25  odst. 2  písm. e)  jsou povinny odvádět odměnu příslušející 
podle § 25 odst. 4 jednou ročně příslušnému kolektivnímu  správci, jemuž  bylo podle  tohoto 



zákona uděleno oprávnění  k  výkonu  kolektivní  správy  v rozsahu zahrnujícím vybírání 
odměn od těchto osob. 

6. Odměna činí za jednu tiskovou rozmnoženinu díla  

a) černobílou    0,20 Kč za stránku 

b) barevnou      0,40 Kč za stránku. 

  

7. Pravděpodobný počet zhotovených tiskových rozmnoženin děl činí u poskytovatelů 
rozmnožovacích služeb: 

a) v prostorách knihoven, muzeí, galerií, školských a vzdělávacích zařízení 70% z celkového 
počtu tiskových rozmnoženin zhotovených poskytovatelem rozmnožovacích služeb za úplatu, 

b) v prostorách archivů, státních úřadů a úřadů územních samosprávných celků a v prostorách 
jiných poskytovatelů rozmnožovacích služeb 20 % z celkového počtu tiskových rozmnoženin 
zhotovených poskytovatelem rozmnožovacích služeb za úplatu.  

8.    Osoby uvedené  v § 25 odst.  2 písm. c), popřípadě písm. d), které  mají sídlo nebo 
místo podnikání, místo  trvalého pobytu, popřípadě  pobyt alespoň 183  dnů v příslušném 
kalendářním  roce, a to  souvisle nebo v  několika obdobích, na území České republiky, jsou 
povinny odvádět odměny dvakrát  ročně  příslušnému  kolektivnímu  správci,  jemuž bylo 
podle  tohoto  zákona  uděleno  oprávnění  k  výkonu kolektivní správy v rozsahu zahrnujícím 
vybírání odměn od těchto osob. 

9.  Za osoby uvedené v § 37 odst. 1 platí odměnu podle § 37 odst. 2 jednou ročně 
příslušnému kolektivnímu správci stát." 

          10. Odměna za půjčování činí 0,50 Kč za jednu výpůjčku. 

  

50. V čl. II Přechodná a závěrečná ustanovení, v bodě 2 se slova „1. května 2004“ nahrazují 
slovy „22. prosince 2002“. 

  

  

51. V čl. II se slova „podle zvláštního předpisu12)“ nahrazují slovy „podle zákona č. 36/1993 
Sb., o některých opatřeních v oblasti rozhlasového a televizního vysílání“ a text poznámky 
pod čarou č. 12 se vypouští. 

  

  



52. V čl. VI bodě 3 v § 78b odst. 1 písm. b) a c) se slova „odstavci 1 písm. a)“ nahrazují slovy 
„písmenu a)“. 

  

  

53. V čl. VI bod 8 zní: 

„8. V § 239 se na konci odstavce 3 doplňují slova „nebo návrh na zajištění předmětu 
důkazního prostředku ve věcech týkajících se práv z duševního vlastnictví (§ 78d)“.“. 

  

  

54. V čl. VII se slova „dnem 1. dubna 2006“ nahrazují slovy „dnem vyhlášení“. 

  

  

  

II. p o v ě ř u j e předsedu výboru W. Bartoše, aby toto usnesení předložil předsedovi Poslanecké 
sněmovny Parlamentu České republiky, 

  

  

  

  

III. z m o c ň u j e zpravodajku výboru posl. K. Dostálovou, aby na schůzi Poslanecké sněmovny 
podala zprávu o výsledcích projednávání tohoto vládního návrhu 
na schůzi výboru pro vědu, vzdělání, kulturu, mládež a 
tělovýchovu, 

  

  

  

  



IV. z m o c ň u j e zpravodajku výboru posl. K. Dostálovou, aby ve spolupráci s legislativním 
odborem Kanceláře Poslanecké sněmovny provedla příslušné 
legislativně technické úpravy. 

  

  

 Kateřina Dostálová v. r. 

 zpravodajka 

  

  

Vladimír Čada v. r.                                                    Walter Bartoš  v. r. 

ověřovatel                                                                 předseda 

výboru pro vědu, vzdělání,                                     výboru pro vědu, vzdělání,  

kulturu, mládež a tělovýchovu                               kulturu, mládež a tělovýchovu 

 


